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Bath / DBO TRIM
36.8 x 140 cM
WaTT AT 50° [ 619 ]
CoLor : GROP
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Afly 300-301

BDizd 307
BDi3s 305
BDi3s crom 306
BD25d 310
BD25s 308
BD25s crom 309
BD Bend 304
BDO 13 312
BDO25 313
BDO Trim 311
Merlino 208
T'rim Bath 209

Virgola 303



UNIEN 442

BD 25d

9

,4+0,1

5,4:0,1

;

STBOP

B* <40

min.13

STBOPV

-8cm

I* = A*

¢ E |2 L=l
[A] aftacco standard [B] aftacco speciale
stantard connection special connection
raccord standard P : raccord spéciale @
standard Anschluss speziell Anschluss
conexién estandar conexién especial
@l
p* 320
A* em | in B* em | in [*em | in art* BTU At50° | watt At 50°
80.0 31.5 | 40.0 | 157 | 36.0 | 142 BD25000D080040 1918 563
80.0 31.5 | 50.0 | 19.7 | 46.0 | 18.1 BD25000D080050 2391 701
80.0 31.5 | 60.0 | 23.6 | 56.0 | 22.0 BD25000D080060 2864 840
80.0 31.5 | 70.0 | 27.6 | 66.0 | 26.0 BD25000D080070 3336 978
80.0 31.5 | 80.0 | 31.5 | 76.0 | 29.9 BD25000D080080 3808 1117
80.0 31.5 | 90.0 | 354 | 86.0 | 33.9 BD25000D080090 4276 1254
80.0 31.5 11000 | 39.4 | 96.0 | 37.8 BD25000D0080100 4744 1391
1160 | 457 | 40.0 | 157 | 36.0 | 14.2 BD25000D116040 2 659 780
1160 | 457 | 50.0 | 19.7 | 46.0 | 14.2 BD25000D116050 3315 972
116.0 | 457 | 60.0 | 236 | 56.0 | 142 BD25000D116060 3975 1166
116.0 | 457 | 70.0 | 27.6 | 66.0 | 14.2 BD25000D116070 4634 1359
116.0 | 457 | 80.0 | 31.5 | 76.0 | 142 BD25000D116080 5294 1552
1160 | 457 | 90.0 | 354 | 86.0 | 14.2 BD25000D116090 59583 1746
116.0 | 457 | 100.0 | 39.4 | 96.0 | 14.2 BD25000D116100 6 609 1938
1520 | 59.8 | 40.0 | 157 | 36.0 | 142 BD25000D152040 3408 999
1520 | 59.8 | 50.0 | 19.7 | 46.0 | 14.2 BD25000D152050 4250 1246
1520 | 59.8 | 60.0 | 23.6 | 56.0 | 14.2 BD25000D152060 5096 1495
1520 | 598 | 70.0 | 27.6 | 66.0 | 14.2 BD25000D152070 5946 1744
1520 | 598 | 80.0 | 31.5 | 76.0 | 14.2 BD25000D152080 6788 1991
1520 | 598 | 90.0 | 354 | 86.0 | 14.2 BD25000D152090 7 634 2239
152.0 | 59.8 | 100.0 | 39.4 | 96.0 | 14.2 BD25000D152100 8 480 2 487
188.0 | 740 | 40.0 | 157 | 36.0 | 142 BD25000D188040 4032 1182
188.0 | 740 | 50.0 | 19.7 | 46.0 | 142 BD25000D188050 5035 1477
188.0 | 740 | 60.0 | 23.6 | 56.0 | 14.2 BD25000D188060 6039 1771
188.0 | 740 | 70.0 | 27.6 | 66.0 | 14.2 BD25000D188070 7 042 2 065
188.0 | 740 | 80.0 | 31.5 | 76.0 | 14.2 BD25000D188080 8 045 2 359
188.0 | 740 | 90.0 | 354 | 86.0 | 14.2 BD25000D188090 9052 2 655
188.0 | 74.0 | 100.0 | 39.4 | 96.0 | 14.2 BD25000D188100 10 055 2949

A* = dltezza / height / hauteur / Hohe / dlto

B* = larghezza / width / longueur / Breite / ancho
I* = interasse / pipe centres / distance entre depart et retour / Achsabstand / distancia entre las conexiones

art* = articolo / model / modél / Artikel / articulo
P* = pagina / page / page / Seite / pagina

Ulteriori dettagli

Further details
Ultérieures détails
Weitere Einzelheiten

Otros detalles

P* 318

[ BIAN |

[RAL] S

Colori/ colours / couleurs / Farbe / colores

B standard

T +10%

S +20%

+20%

RAL non inclusi in tabella

special Ral colours

couleurs Ral spéciales

RAL Farbe nicht in der Tabelle inbegriffen
colores RAL especiales

Keal = Watt x 0,860
BTU = Watt x 3,413

Watt At 60°= Watt At 50° x 1,247
Watt At 40°= Watt At 50° x 0,764
Watt At 30°= Watt At 50° x 0,539
Watt At 20°= Watt At 50° x 0,329

p max = 10.0 bar
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UNIEN 442
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63/7,7

BDO Trim

6|~
Acc
[A] aftacco standard [B] aftacco speciale =
stantard connection special connection
raccord standard P : : raccord spéciale | @l
standard Anschluss speziell Anschluss
conexién estandar conexién especial
+9
= p* 320

A* em |in B* em [ in I*em | in art* BTU At 50° watt At 50°
36.8 145 | 120.0 | 47.2 |116.0 | 457 HB150005036120 1823 534
36.8 14.5 |1 140.0 | 55.1 [136.0 | 53.5 HB150005036140 2113 619
36.8 14.5 1 160.0 | 63.0 [156.0 | 61.4 HB150005036160 2 430 712
58.4 | 23.0 | 120.0 | 47.2 |116.0 | 457 HB150005058120 2734 801
58.4 | 23.0 | 140.0 | 55.1 |136.0 | 53.5 HB150005058140 3171 929
58.4 | 23.0 | 160.0 | 63.0 |156.0 | 614 HB150005058160 3645 1068

A* = dltezza / height / hauteur / Hohe / alto

B* = larghezza / width / longueur / Breite / ancho
I* = inferasse / pipe centres / distance entre depart et refour / Achsabstand / distancia entre las conexiones

art* = articolo / model / modél / Artikel / articulo

P* = pagina / page / page / Seite / pagina

Kcal = Waitt x 0,860
BTU = Watt x 3,413

Waitt At 60°= Watt At 50° x 1,255
Watt At 40°= Watt At 50° x 0,758
Watt At 30°= Watt At 50° x 0,530
Watt At 20°= Watt At 50° x 0,320

p max = 10.0 bar

Colori/ colours / couleurs / Farbe / colores

[ BIAN ]

[RAL]

B standard

T +10%

S +20%

S +20%

RAL non inclusi in tabella
special Ral colours
couleurs Ral spéciales

RAL Farbe nicht in der Tabelle inbegriffen

colores RAL especiales

Ulteriori dettagli
Further details
Ultérieures détails
Weitere Einzelheiten
Otros detalles

W

P* 318
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